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- Mesdames et Messieurs les Professionnels des Médias ; 

- Mesdames et Messieurs ; 

 

Au nom de Monsieur le Ministre de la Santé Publique, le Dr 

MANAOUDA Malachie, nous avons l’honneur et le privilège de 

vous informer quotidiennement sur l’évolution de la Pandémie du 

COVID-19 dans notre pays.  

Au Cameroun, le nombre de cas de COVID-19est en 

augmentation. Nous devons redoubler d’efforts pour limiter sa 

propagation. 

À ce jour,05 Régions sont touchées par la maladie, à savoir : le 

Centre, le Littoral, l’Ouest, le Sud-Ouest et le Sud, pour un total 

de 650 cas confirmés (soit 95 nouveaux cas), 17 personnes 

guéris et 09 décès. 

Nous vousinformons la naissance d’un bébé né de mère positive 

à la COVID-19 hier à 23h12mn à l’Hôpital Central de Yaoundé. 

Nous félicitons l’équipe médicale pour cet exploit à l’unité 

d’isolement.  

Ladies and gentlemen; 

With regard to the Communication component, COVID-19 

awareness-raising activities are intensified in all the regions 

of the country. CapacityBuilding sessions in all the sectors 

involved in COVID-19 control (Ministry of Public Health, 

partner Ministries, private sector, Scientific community, civil 
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society, religious authorities, traditional leaders and media) 

continue to take place across the country in order for them 

to be committed to improve disease prevention. Kits and 

awareness-raising tools produced are being disseminated at 

all the entry points and communities. 

Microprogrammes and communication tools are developed 

and broadcast on all social media. 

- Mesdames et Messieurs ; 

Sur le plan de la prévention, des équipes d’intervention et 

d’investigation rapides sont à l’œuvre sur le terrain pour la 

recherche active des cas suspects et contacts, la désinfection 

des centres de confinement et autres lieux à risque. 

S’agissant de la prise en charge des cas, des équipes 

multidisciplinaires travaillent 24heures sur 24 pour assurer la 

guérison rapide des malades.  

La surveillance active continue dans tous les points d’entrée et à 

l’intérieur du pays. Nous devons davantage être vigilants en 

respectant les mesures de prévention prescrites par le 

Gouvernement, à l’instar de : 

- Se laver les mains régulièrement avec de l'eau propre 

coulante et du savon ou utiliser une solution hydro-alcoolique ; 

- se couvrir le nez et la bouche avec un mouchoir jetable 

lorsqu’on tousse ou éternue, ou utiliser le pli du coude ; 
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- Éviter tout contact étroit avec toute personne présentant des 

symptômes de grippe ; 

- Maintenir une distanciation sociale d'au moins 1,5mètre ; 

- Surtout, restez chez vous autant que possible. 

Nous continuons de rappeler à la population d’éviter de 

stigmatiser les cas positifs à la COVID-19 et le personnel 

soignant. 

Nous restons ouverts à toute sollicitation ou suggestion. 

Pour plus d'informations sur la Covid-19, nous invitons la 

population à appeler le numéro vert 1510 ou l'un des numéros 

suivants : 

- 677 89 93 69 

- 677 89 43 64 

- 677 89 76 44 

- 677 90 01 57 

 

Je vous remercie de votre attention. 

 

 


